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(o Wiedergabe vom USB-Flashlaufwerk
@ Reproduzir a partir de um dispositivo flash USB
@ BocnpousseaeHue c yctporctea USB
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® Suche nach Musik/Bildern auf dem USB-Flashlaufwerk
® Procurar musica/imagens no dispositivo flash USB
@ [lounck mMy3biku/sobparkeHun Ha yctponctee USB

@ So starten Sie eine alphanumerische Suche

¢ Drucken Sie auf der Fernbedienung die Taste
SEARCH,;

¢ Geben Sie die Zeichen mithilfe der
Fernbedienung ein;

¢ Drucken Sie OK.

@ Alphanumerische Suche
@ Pesquisa alfanumérica
@ AxrdaBuTHO-LMPPOBOIM MOUCK

Para iniciar a pesquisa alfanumérica,

¢ Prima SEARCHno telecomando;

* Introduza caracteres utilizando o telecomando;
¢ Prima OK.
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Y106bI HauaTb aAPaBUTHO-LMPPOBOM MOUCK,
¢ Haxmute kHonky SEARCH Ha nyaste AY;

° BBGAI/ITG HY>XHbl€ CUMBOAbI C MyAbTa,

¢ HaxmuTe kHonky OK.
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@ Quickjump )

@ Quickjump
@ Oynkumsa Quickjump

@ Para procurar o primeiro item que
comega com uma determinada letra,
prima uma ou vdrias vezes o botdo
correspondente até a letra ser apresentada.

Para procurar o primeiro item que
comega com a letra seguinte, prima P.
Para procurar o primeiro item que
comeca com a letra anterior, prima €.

3 Avril Lavigne

@ Um das erste Element zu suchen, das mit @ Ars AOCTyna K repBOMy MyHKTY
einem bestimmten Buchstaben beginnt, onpeAeAeHHOMN ByKBbl, HaxMUTe HyskHOE
driicken Sie die Taste mit dem entsprechende KOAMUECTBO Pa3 KHOMKY C M300paxeHem 3Ton
Buchstaben ein- oder mehrmals, bis der gewlinschte OyKBbl.
Buchstabe angezeigt wird. AAs nepexoaa K NepBOMy 3AEMeHTY B
Um ein Element zu suchen, das mit dem CNUCKe, HaUYMHAIOLLEMYCA CO CAeAYIOLLEeN
nachsten Buchstaben beginnt, driicken Sie P. 6yKBbI, HaxxmuTe P,
AAs NepexoAa K NEPBOMY SAEMEHTY B
CMUCKe, HAYMHAIOLLEMYCS C MPpeAblAyLLEN
6ykBbl, HaxmnTed,

Um ein Element zu suchen, das mit dem
vorherigen Buchstaben beginnt, driicken Sie €.

@ Superscroll
@ Superscroll
@ [lpokpyTka Superscroll

@ - Halten Sie A/V gedriickt, um die
SuperScroll-Funktion zu starten.
Lassen Sie A/V los, wenn Sie den

gewdlnschten Buchstaben erreicht
haben.
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@ ¢+ Prima e mantenha premido A/Y
para iniciar Superscroll.

dd Avril Lavigne * Solte A/¥ quando chegar a letra
— pretendida.

@ -+ AAsHauana novcka Superscroll
HaxXMuTe 1 yaeprusaiiTe A/V.

* [locae Toro Kak Hy>ckHas byksa

OyAeT HalaeHa, OTMYCTUTE KHOMKY
A/V.
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@ Wiedergeben von UKWV-Radio
® Reproduzir radio FM

@ [lpocaywmsaHue paano FM

Wenn Sie zum ersten Mal UKW-Radiosender
einstellen, wihlen Sie [Automatische
Installation der Sender], um nach
Sendern zu suchen und diese unter
[Voreinstellungen] zu speichern.

Rufen Sie [Voreinstellungen] auf, um einen
voreingestellten Radiosender auszuwdéhlen.

Da primeira vez que sintonizar estacdes
de rddio FM, seleccione [Memorizag¢ao
automatica] para procurar e guardar as
estacSes disponiveis em [Predefini¢cdes].
Vé a [Predefini¢oes] para seleccionar
uma estacao de rddio programada.

B nepsuiit pas HacTpansas cTaHumm FM
paavo, sbibeprTe [ABTOCOXpaHeHue]
AASA TIOVCKA 1 XPaHEHWA AOCTYMHbBIX
ctaHumin B [lMpeaycTaHoBKax].

MepenanTte 8 [MpeaycTaHoBKMU],
YTOObI MPeAYCTaHOBUTb PAAMOCTaHLMN.
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Voreinstellunger

Manuelle EinstellS

Automatische Install ..
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Memorizagdo automatica AsTocoxpaHeHue
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Automatische Install ...
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PT RU
Predefini¢des Mpeaycranos. CtaHuun

Einstellen der Uhr
Acertar o reldgio
YcTaHOBKa 4YacoB

Automatische Einstellung
Definicao automatica
ABTOMaTHYecKas HacTpoMKa

M.

* No modo de rddio FM,
certifique-se de que

Hinweis

Mo 606606 © © ©

@
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* B pexume FM paauo
ybeANTECD, YTO 3aBEPLUMAM

* Stellen Sie im UKW-
Radiomodus sicher, dass Sie die

[Automatische Installation terminou a [Memorizagio [AsTocoxpaHenue]
der Sender] abgeschlossen und automatica] e de que 1 COXPaHNAK B CIIMCKe
unter dem ersten Speicherplatz memorizou na primeira [MpeaycTaHoBoK]

ctaHumio FM RDS,
nepeAaioLLyo CUrHaAbI
TOYHOIO BPEMEHM.

in [Voreinstellungen] einen
UKW-RDS-Sender gespeichert
haben, der Zeitsignale
Ubermittelt.
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posicao em [Predefini¢cdes]
uma estacdo FM RDS com
transmissdao de sinais horarios.

SETTINGS

Clicker Sound

Uhrzeiteinstellungen

Coverdesign Wecker

Sleep Timer

| Datum u. Uhrzeit |
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| Aktuelles Datum (.
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PT RU E RU
Data e hora actual Tekywue paTa u Bpems Automatico (RDS) AstomaTtnuecku (RDS)
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ETiPP ESugestéo Coget
* Um die Uhr manuell

* Acerte o reldégio manualmente,
einzustellen, wahlen Sie bei seleccione [Manual] no Passo 4.
Schritt 4 [Manuell] aus.

® AAA HaCTPOWKM YacoB
BPYUHyiO, BbIbepuTe
[BpyuHytol] 8 LLlare 4.

Philips DVD Component Hi-Fi System

MCD900

Schnellstartanleitung

Manual de inicio rapido

KpaTkoe pyKOBOACTBO
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Hier konnen Sie lhr Produkt registrieren und Unterstiitzung erhalten:
Registe o seu produto e obtenha suporte em
3aperucTpupyiite cBoe yCTPOMCTBO U MOAYUMTE MOAAEPXKKY Ha
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e Verpackungsinhalt
® Conteudo da embalagem

® Yro BXOAUT B KOMMNAEKT NMNOCTaBKU
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@ MCD900 Hauptgerit
@ Unidade principal

@ MCD900 CD/DVD-Gerat
@ Unidade de CD/DVD

MCD900 MCD900
@ OchHosHoe ycTpoicteo @ Ycrpoiicteo utenmns CD/
MCD900 DvD MCD900

@ Netzkabel
Cabo de
alimentacao CA
LHyp nutaHus
CeTU nepemeHHoOro
TOKa

Tey, (Rl
DD%

® Fernbedienung, inkl. 2 AAA-Batterien
@ Controlo remoto com 2 pilhas AAA
@ TyabT AY c 2 x 6atapeamun Tuna AAA

@ 2 altifalantes Soundsphere
@ 2 x amHamuKa Soundsphere
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PHILIPS

@ Benutzerhandbuch

@ PykoBoacTBO
NMOAb30BaTEAS

@ Audio/Video-Kabel
@ Cabo de ligagdo audio/video

@ Ayamo-Buaeo kabeab A
MOAKAIOYEHMS

& UKW-Antenne
@ Antena FM
@ AnteHHa FM
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PHILIPS

@ Schnellstartanleitung
@ Manual do utilizador ¢

Manual de inicio
rapido

@ Kpatkoe
PYKOBOACTBO

@
Preparar

(<]
[MoaroTtoBka Kk pabote

@ Positionieren und AnschlieBen der Lautsprecher
@ Colocar e instalar os altifalantes
@ ycTaHOBUTE U MOAKAIOUMTE AMHAMUKM

.

@ |autsprecheranschlisse
@ Ligagoes de altifalantes
@ Pasbembl AA AMHAMMKOB

® Fernsehanschlusse
@ Ligagoes do televisor
@ Pasbembl TB

@ (A) Uber des Audio/Videokabel (im
Lieferumfang enthalten)

@ Uber das HDMI-Kabel (separat
erhaltlich)

@ Utilizar o cabo de ligagdo de 4udio/video @ Utilizar o cabo HDMI (vendido
(fornecido) em separado)
@ C NoMolLbio ayAno/BUAEO Kabeas @ C nomoubio kabeas HDMI

(B KOMMAEKTE) (Nprobp. oTAEABHO)

@ @ (Oc) @ @
Ligar  BkatoueHue (@ GenieBen Desfrutar Hacaaxaaittecs

@
ESugestio

* Para desligar a unidade,
prima O para mudar para
modo de espera activo.
A luz do indicador de
carga fica vermelha.

Ou, prima e mantenha
premido O para mudar
para Modo de espera
eco (modo de poupanca
de energia).

[Oc]
-

* Drlcken Sie zum
Ausschalten des Gerits
O, um in den aktiven
Standby zu wechseln. Die
Betriebsanzeige leuchtet
rot. °
Oder halten Sie

O gedrickt, um in
den Eco-Standby
(Stromsparmodus) zu
wechseln.

~

* YT00bl BLIKAIOUYUTL

YCTPOWCTBO, HAXKMUTE
O AAn NepekAloyeHNs
B PEXKMM OXKMAAHMS.
VIHAMKaTOp NWUTaHuA
3aropaeTcs KpacHbIM
LUBETOM.

* VIAM HaxxmMuTe 1
yaepxusante O ann
nepeKAOYEHs B
peXxnM oxmaanns Eco
(aHeprocbeperaioLmii
PEXMM).

~
@ Wiedergabe von DVDs

@ Reproduzir DVD de filmes
@ Bocnpousseaenne DVD

COMPACT

DIGITAL AUDIO

® Stellen Sie das Fernsehgerit auf den richtigen Videoeingangskanal ein.

¢ Drucken Sie auf der Fernbedienung des Fernsehgerdts wiederholt die Taste AV/TV, bis der Philips
BegruBungsbildschirm oder der Bildschirm der Video-Disc angezeigt wird; oder:

¢ Drucken Sie auf der Fernbedienung Ihres Fernsehgeréts wiederholt die Taste flr die entsprechende Quelle.

@ No televisor, mude para o canal de entrada de video correcto.

* No telecomando do televisor, prima o botdo AV/TV vdrias vezes até aparecer o ecra da Philips ou o ecra
do disco de video; ou

* Prima o botdo de fonte repetidamente no telecomando do seu TV.

@ [lepeKAOUYUTE TEAEBU3OP HA COOTBETCTBYIOLLMM KAaHAA BUALO:
*  HaxumanTe kHonky AV/TV Ha nyasTe AY TeaeBu3opa, Noka He nossutcs akpaH Philips nan snaeoskpat.
¢ [locrepoBaTenbHo HaxumanTe kHomnky SOURCE Ha nyAbTe AMCTaHLUMOHHOTO YpaBAEHUA TEAEBM3OPa.
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So greifen Sie manuell auf das Disc-Menii zu

* Drucken Sie auf der Fernbedienung DISC
MENU oder SETTINGS.

@
Para aceder manualmente ao menu

* Prima DISC MENU ou SETTINGS no
telecomando.

@
AAs AoCTyna K MeHIO AMCKa

* Haxmute DISC MENU van SETTINGS Ha
nyaste AVY.

(0c]
Wihrend der Wiedergabe:

¢ Driicken Sie wiederholt [44/»»| um einen
Musiktitel/ein Kapitel auszuwaéhlen. Bei
WMA-/MP3-Dateien auf einer Disc: Dricken
Sie A/V¥, um einen Dateiordner auszuwihlen.

sneESs
FM RADIO UsSB AUX DISC.
TGS SEPTIVER GO DSGHE

e Driicken Sie €4/, um einen Vor- bzw.
Rucklauf zu starten.

¢ Driicken Sie die Taste PII, um die
Wiedergabe anzuhalten oder fortzusetzen.

* Dricken Sie die Taste B, um die Wiedergabe
zu beenden.

Durante a reprodugdo do disco,

*  prima [44P»Pl repetidamente para
seleccionar uma faixa/capitulo. Para ficheiros
WMA/MP3 num disco, prima A/V para
seleccionar uma pasta de ficheiros.

*  Prima € para procurar para a frente/para trds.
e Prima Pl para colocar em pausa ou retomar.
e Prima M para parar.

@
Bo BpeMsA BOCMPOU3BEACHUA AUCKA

Z00M_ ANGIE_ SUBTITLE AUDIO

(OCJ0) .

SHUFFLE  REPEAT  SOUND_ REPEATAB

Haxmmante [€4PP ann soibopa A0poKKM/
paszaena. Aas pannos WMA/MP3 HaxkmuTe
A/V, 4TObbI BbIOPATH MamKy.

* Haxmnte PAAA NEPEMOTKM BNEPEA UAM
Hazaa, .

PHILIPS

*  AAS IPUOCTEHOBAEHMUSA MAM BO3OBHOBAEHNA
socrnpousseaeHms HaxmuTe ML

¢ Haxmute B ans ocTaHoBKM.
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